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!TIFF]T q¢ {9]7{ P['ITFFI 35,11, FFITFI'::[T[Q adj. erziirnt R. 3,28, 14.
oqTa Ci. 82. ’F:la'{ Katais, 4,26, OTIHDT Vio. 147. oarq',r Buie.
P. 4 17,28. — 3) werden: ﬂﬂmrﬁm Hariv. 13928, R.6,37,65. &T-

MHWPANKAT 188, 20. mﬂ!ﬂﬁ T—Fﬂﬂ 32,9, Ver. 4,9.
7,9. Buarr, 6, 110. fﬂﬁm‘ém?{m?a Taqeq HTﬂH wie viel Zeit ist
verflossen, seitdem du so stehst? PANxAr.242, 14, — 4) gebdren: ﬁ{ﬂTEi
%W'ﬁmam R.3,20,27. — caus.zeugen, gebiren ; bilden,
bauen ; erzeugen, hervorbringen, verursachen: WWT{-
tFﬁ‘r:ra(\MBm 3438 TEAT FTTAIN FHH 6623 Hamtv. 179971
Wﬂﬂ'&ﬁmlium P. 4,28, 30. !r:n:[ T GRS R.
3,20, 13. A HH‘WT"—ITHWTHUTET MBu.1,4995, DT_:{F{TEHW ET{
qﬂm q: 17,1526, mqrﬁammm Pangar, 188, 10. H'FUFI'-
mm'{nmc.1 12, (sm'rrr J{a\' WW]?T MBu. 5,118, UFIHR
2,95,5. Rr. 2,18, F{EIT—{ Sugr. '1 243,11, E{TFFE[ R. 3,43,35. Hir. 111,23.
G1Naq:) Jart FI'_*YT:IET MBn. 7,3563.

— ment:tehen sich zeigen: Hmﬁi’ Hariv. 13778.

- '/TTFTFW dass.: 3@) q9ta mﬂq-[m R. 2,22,7.

1. E{z{(von E{:{) gana arqrr? zu P.6,1,203. 1) m. a) Geschipf; Mensch;
s, HT—
' AK.3,4,4,2. 3,34, H.501. an. 2,265, Mep. n. 6. qwq RV. 1,48,

1. 70,2(1). 6,2,3. AT T 1,36,49. T2 EIET 7Y A
AT 43, 1. T 166, 12. qgww T | ST A e g
fFﬂ =|'|"*I' 2,26,3 HF:"?T a’n\’f 3d "‘" cﬁ:":ﬂ ':F{TQ at W{W@ém
o 14,140, 12, SFHEL AT 5,11,1. 3,43, 5.a7m-rqa{mmfa=| 6
26 4,935, 1 ST TR 9,86, 42, 5 F & : e A0
E[TH Hea‘[164,13 74,5. 75,3.4. 81,9. 102,5. AV. 4,5,7. 5,14,4. 30,
2. 14,2,59. Car. Br. 14,4,1,4. 13,5,a,15. Kirs, Cr.22,1,27. CiNgn. Ca.
15,19, 1. — SFHUT {5 VAT CATELT AL T die anderen d. i
die lebenden Geschipfe MBu. 3,1204. :rrm:rr:ﬁm Sh'TQ'TFﬁ’ﬂﬁ:lﬂ
9 Q‘ R.1,6,7. gﬁqq\drm Personen 3,4, 46. H]% ETET 253 ) =|"'~|']'-
'maa Dravur. 3, T —q g:{q Hir. 1,73, Gix. 121. JTOTEERT JH-
IGEERCH THOTH Aman, GQ.W WSW eine ge-
liebte Person Gix. 84,21, HFETT STNET T M. 4, 105, Engzﬁzz A die
Soldaten 7,222. NI : GTGAT HATAT FH1: K. 6,39, 32, S q-
%R’FI’E’ m HALTA: 101, 33. 'TF{ W vor vielen Leuten 2. F{-
m 5,12,36. TOAEAT SPIATAIA: Paviar. 14,4 §AT
ST 121, 18. WEHUU%G,S Beies W%Tﬂ'ﬂm Racn. 3, 16.
mmmmm W S W TE[@F{ die Menschen,
die Leute Cix, 114.138. Karnis. 2,47. Buic. P. 3,3, 3. ?TFEHEI"?{' Eﬁ-
aimqwramfﬁnﬁm M. 11,2“.'{7111 ﬂ'm?ﬁ gﬂ R. 1,1,10. 5,

W{a-l ST M. 1,73. 4,22, Pankar. I1,47. 114,5. Vo, 177.
ng zum Schutz der Unterthanen, des Schatzes und seiner
selbst Jién. 1,320, HFUFHF&I S Kondg, Minister, Volk 352. §T:
AT die Vilker wnd die Fiirsten Varin. Bau. S. 16,41, Sehr bhiu-
fig in comp. mit einer anderen Personenbezeichnung mit einem engeren
Begriffe ; sg. und pl.: aE!IEF{ Dienerschaft M. 7,125. HEﬁO N.2,5. 17,
24. T © 23, HEA Ciw. 156. HTET© 9. THTTO Hamrv. 4854. Anan.,

64, TTO Mirav. 81,7, Fsrgro Paiiar. 95,17. IO Racu. 14,60. A7Y-

Person, Leute (sowohl coll. als im pl.); Geschlecht, Stamm, =

FORr. 3,26, A, AHO, AT, AXTC Burars. 2, 19. AT R.A, 17,15,
SFTUTH 1,96. Mivav. 67,21, T © R. 5,18, 12. SR M. 4,
99. TEATTCIAACH N. 12,55, TZTAT: Buse. P. 2,7, 35. TINE die
Verwandten Mgxin. 8,19, {T}TEIR ein Sclave Vikg, 54, in Verbind. mit
Vélkernamen: JTNYEAT: Varin. Ban, S. 4, 22. FFAT: 5,74. Am
Ende eines adj. comp. f. HT MBu. 13,6794, R. 2,37,27. 57,7. Variu.
Bgu. 8. 24,20, Katnis. 14, 16, Im Besond. ) O T; die fiinf Menschen-
stamme, — Vilker (s.u.E!T%): HQ_TW QE" RV.10,435,6. 3,37,9
8,32,22. 9,65,23. 92,3. 10,53,4, 5. Nix. 3,8 u. Erll. dazu. MBn. 3,14160. Vgl
O35, ar=gs~d. — B) @T 'T:T :, seltener P—JT :FI., das Gottervolk,
die Gétter: QTech W?a: 5 SPETE q:rcmagmzrm RYV. 7,89,5.
4,54,3. § (ATT:) q‘v‘-rz—um 5,13,3. 1,31.17. 44,6. 43,9.10. 2,30,

11. 6,16,6. 52, 12, Wﬂ:{'{:n'[——»mnamm 63,17. HT{TWF-
m Tm 'JTFCIEIW ‘:[Th 6,22,9. 9,91,2. Nach M. MiLLer in Z. d
d. m. G. 9,xx11 soll der Ausdruck auch gottlicher Mensch so v. a. der
himmlische Aguni bedeuten. — y) bisweilen, ohne nihere Bezeichoung
durch ein Pronomen, so v. a. die im Augenblick Jmd zundchst ste-
hende Person, diese Person hier, dieser — ., diese hier: T—cr :l Fl' q'{m
Wq’ qrr&m'n STNTT T (hier versteht Nala u. {7 seine Gattin) N.
10, 10. & &7 & TIARAT VA FEATHAT S i, 51, TRT
ST (von ihren beiden Freundinnen,) qtrg‘-»‘aﬁ:raa AT 34 F T74-
mq':{matmmq 39, P :FTT (geht auf Vidishaka, der so eben ge-
sprochen; Wesen: die Leute) TI'"_ITF[ MivLav. 16,6. Vgl. HTFUTSF{ Vikk,
30 und Wfﬂ‘q{q — & HY :{:{ s0 v. a. Unsereins, wir, ich: I ET
STYENET TR AT | 3 T L ST R 2,41, 2. FGT
%mma’r‘wwwm@ﬁmmm Buic. P. 5,18,5.
J T dck Cik. 83, 16. T=qATITE-

ﬁﬂTWWHHFfH39 13. aqmqaqm;{:rm 59,13. Racu.
8,80. Vign.29,16. MiLav.26.28,28. Vgl.88¢ dvip, hic homo.— €) Einer aus

dem Haufen, etn gemeiner Mensch (vgl. t{mq H. an. MEo. Kix. 2,42. 47.
—b) dte;ensem des Maharloka gelegene Welt H. an. Mep. WUTT
WIF:F[ WHI’Q‘L‘H GT’H‘I’ Buie, P. 3,11, 29. Skanpa-P. im CKDx.
u. mﬁﬁ. SINTHH pl. die Bewohner dieser Welt Buic. P. 3,11,81; vgl.
El’ﬂ\ﬂﬂ?ﬂéﬁ, HE\TTQ_:{W W — 2) £. 5T Geburt, Entsteimng Vor.26,
192, — Vgl HHWFW ?fl{o e ©, JTFO T(TU" Tamr»{ W
Q‘ao W'T:[ WT{'O q']:[uo qa?o 559, & u. s. w.

2. EF{ m. N. pr. eines Mannes gana HETTA{ zu P. 4,1,110. mit dem
patron. Carkardkshja Car. Ba. 10,6,4,1. Kninp. Up. 5,11, 1.

ﬂﬂq‘% (EF{CI_\, ace. von SN, + HQ) adj. die Geschipfe bewdltigend,
von Indra RV, 2,21,3,

59k (von EFQ P.7,3,35, Sch. 1) adj. zeugend, erzeugend, verursa-
chend: TIISh: TTTTA: Vaniu. Baa. S. 67,15, SO MBu. 4, 1456,
— 2) m. a) Vater AK. 2,6,8,28. 1,1,2,17. 3,12. H. 886.6. an. 3,42.
Mep. k. 89. Hamiv. 982. R. 6,3,45. Pasiar. V,19, 97,12, Riéa-Tar. 1,
98. DaORrTas. 83,14, Vgl m — b) oxyt. N. pr. eines Konigs
von Videha (Mithild) H. an. Mep. Cat. Ba. 14,3,4,2. 4,3,17. 14,3,
1,1. 6,4,1. MBu. 3,8089. 12,3665. fgg. 5924.6640.7883.10699. 11545.

fgg. 11855 (Verfasser eines CAstra). 14,883, fgg. Har1v.9253. (';_anaka
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